RECYCLING

St. Paul, Lauderdale, & Roseville

Guia de reciclaje
en su edificio

Paper & Cardboard

Cajas de carton delgado
los cartones de galletas saladas, cereal,
pasta, soda y cerveza

Boxhoard
cracker, cereal, pasta, pop & beer boxes

Periddicos
con publicidad

Newspaper
with inserts

Revistas, Corrrespondencia,
Guias telefénicas y Papel
Magazines, Mail, Phonehook & Office Paper

Cajas de carton grueso

(de empaque)
aplasta de tres pies por tres pies

Corrugated Cardboard
flatten to 3 ft x 3 ft

NO:
No egg cartons
No pizza boxes
No paper cups, plates, or napkins
No refridgerated or
frozen food hoxes
No boxes with food or grease

Separe los materiales para reciclaje en los hotes con las etiquetas apropiadas.
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RECYCLING Guia de reciclaje

en su edificio

St. Paul, Lauderdale, & Roseville

Bottles & Cans

Latas de acero y de aluminio,

Papel de aluminio, Las bandejas
Botellas plasticas con cuellos de aluminio
enjuaguelas antes de reciclar, remueve las tapas,
aplasta

Plastic Bottles with Necks
rinse clean, remove lids, flatten

enjuaguelas antes de reciclar

Steel & Aluminum Cans, Foil & Trays
rinse clean

Cartones de leche y

Botellas y frascos de vidrio Cajitas de jugo _
enjuaguelas antes de reciclar, remueve las tapas remueve las tapas, enjuaguelas antes de reciclar,

aplasta
Glass Bottles & Jars ) 5
rinse clean, remove lids Milk Cartons & Juice Boxes

remove caps, rinse clean, flatten

NO:

No plastic tubs (like yogurt)
No plastic toys

No dishes or ceramics

No cookware

No styrofoam

No lightbulbs or window glass
No aerosol cans

No scrap metal

No motor oil bottles

No bottles with needles

Recycling Hotline (651) 222-7678 www.eurekarecycling.org
(Nota: el servicio al cliente esta en inglés solamente)
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